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Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy przeczytaé instrukcje
obstugi, a nastepnie przechowywac¢ jg w dostepnym miejscu
przy urzadzeniu!

Bezpieczenstwo

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera opis instalacji urzadzenia, jego obstugi oraz
konserwacji i jest waznym zrodtem informaciji oraz poradnikiem. Znajomos$c¢
wszystkich zawartych w niej wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa i obstugi
stanowi warunek bezpiecznej i prawidtowej pracy z urzgdzeniem.

Przed rozpoczeciem pracy z urzgdzeniem nalezy przeczytac niniejszg instrukcje
obstugi, a szczegdlnie przed uruchomieniem, aby unikngé szkéd na osobach i
rzeczach. Niewtadciwe uzytkowanie moze prowadzi¢ do uszkodzen.

Na kazdym etapie uzytkowania wszystkie istotne informacje zawarte w instrukciji
obstugi muszg by¢ dostepne dla odpowiedniego personelu. Za ich dostepnosé
odpowiada operator.

Oprocz instrukcji obstugi nalezy przestrzega¢ ogdlnych, prawnych i innych
obowigzujgcych przepiséw dotyczgcych bezpieczehstwa pracy i ochrony
Srodowiska.

1 Bezpieczenstwo

Urzgdzenie zostato wykonane wg aktualnie obowigzujgcych zasad techniki.
Jednakze urzadzenie moze stanowic zrédito zagrozen, jesli bedzie uzywane
niewtasciwie lub niezgodnie z jego przeznaczeniem. Wszystkie osoby, ktére
uzytkuja urzgdzenie, muszg stosowac sie do informacji zawartych w niniejsze;j
instrukcji obstugi oraz przestrzega¢ wskazéwek dotyczgcych bezpieczenhstwa.

1.1 Objasnienie hasel ostrzegawczych

Wazne wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa oraz informacje ostrzegawcze
oznaczono w niniejszej instrukcji obstugi odpowiednimi hastami ostrzegawczymi.
Wskazowki te muszg by¢ bezwzglednie przestrzegane, aby unika¢ wypadkow,
szkod na osobach i rzeczach.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Hasto ostrzegawcze NIEBEZPIECZENSTWO ostrzega przed
zagrozeniami, ktére prowadzg do ciezkich obrazenh lub Smierci, jesli
sie ich nie unika.
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Bezpieczenstwo

A OSTRZEZENIE!

Hasto ostrzegawcze OSTRZEZENIE ostrzega przed zagrozeniami,
ktére mogg skutkowac srednio ciezkimi lub cigzkimi obrazeniami lub
Smiercia, jesli sig ich nie unika.

A OSTROZNIE!

Hasto ostrzegawcze OSTROZNIE ostrzega przed zagrozeniami, ktére
moga skutkowaé lekkimi lub umiarkowanymi obrazeniami, jesli sie ich
nie unika.

UWAGA!

Hasto ostrzegawcze UWAGA wskazuje na mozliwe uszkodzenia
mienia, ktére moga wystgpi¢, jesli nie bedg przestrzegane wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa.

WSKAZOWKA!

Symbol WSKAZOWKA zapoznaje uzytkownika z kolejnymi
informacjami i wskazéwkami dot. uzytkowania urzadzenia.

1.2 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Prad elektryczny
+ Zbyt wysokie napiecie sieciowe lub nieprawidtowa instalacja mogg prowadzi¢ do
porazenia prgdem elektrycznym.

» Urzadzenie mozna podtgczy¢ tylko wowczas, gdy dane na tabliczce
znamionowej sg zgodne z napieciem sieciowym.

» Aby unika¢ zwar¢ elektrycznych, urzgdzenie nalezy utrzymywac w stanie suchym.

+ Jesli podczas pracy wystepujg usterki, nalezy natychmiast odtgczy¢ urzadzenie
od zasilania elektrycznego.

» Nie dotyka¢ wtyczki urzgdzenia mokrymi rekoma.

* Nigdy nie chwyta¢ urzadzenia, gdy wpadto do wody. Odtgczy¢ urzadzenie od
zasilania elektrycznego.

* Wszelkie naprawy oraz otwieranie obudowy mogg by¢ wykonywane tylko przez
specjalistéw oraz odpowiednie warsztaty.

* Nie nosi¢ urzadzenia trzymajgc za przewdd przytgczeniowy.
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Bezpieczenstwo

Nie dopuszczaé do kontaktu przewodu przytgczeniowego ze Zrédtami ciepta i
ostrymi krawedziami.

Przewodu przytgczeniowego nie wolno zginac, sciskac ani zawigzywac.
Przewdd przytgczeniowy urzadzenia nalezy zawsze do konca rozwingc.

Nigdy nie stawia¢ urzadzenia lub innych przedmiotéw na przewodzie
przytagczeniowym.

Aby wytgczy¢ urzadzenie z zasilania elektr. nalezy zawsze chwycic¢ za wtyczke.
Przewdd zasilajacy nalezy regularnie sprawdzac pod katem uszkodzen. Nie
uzytkowaé urzgdzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym. Jesli przewdd
jest uszkodzony, wowczas w celu unikniecia zagrozen nalezy zleci¢ jego
wymiang zaktadowi serwisowemu lub wykwalifikowanemu elektrykowi.

Materiaty palne

Nigdy nie nalezy narazaé urzgdzenia na wysokie temperatury, jak np. kuchenka,
piec, otwarty ogien, urzadzenia do utrzymywania ciepta itp.

Urzadzenie nalezy czysci¢ regularnie, aby unikng¢ ryzyka pozaru.

Nie przykrywac¢ urzgdzenia np. folig aluminiowag lub $ciereczkami.

Z urzgdzenia nalezy korzysta¢ uzywajgc tylko przeznaczonych do tego
materiatow oraz przy odpowiednich ustawieniach temperatury. Materiaty,
produkty spozywcze i resztki zywnos$ci w urzadzeniu mogg sie zapali€.

Nigdy nie uzytkowac urzadzenia w poblizu palnych, tatwo zapalnych materiatow,
jak np. benzyn, spirytus, alkohol. Wysoka temperatura powoduje parowanie tych
materiatéw i w efekcie stycznosci ze zrédtami zaptonu moze doj$¢ do eksplozji.
W razie pozaru, przed podjeciem odpowiednich czynnosci gasniczych odtgczyc¢
urzgdzenie od zasilania elektrycznego. Nigdy nie gasi¢ ognia woda, gdy
urzgdzenie jest podtagczone do zasilania elektrycznego. Po ugaszeniu pozaru
nalezy zadba¢ o wystarczajgcy doptyw swiezego powietrza.

Gorace powierzchnie

Powierzchnie urzadzenia podczas pracy staja sie gorace. Istnieje niebezpiec-
zenstwo poparzenia. Wysoka temperatura utrzymuje sie takze po wytgczeniu.

Nie dotykaé zadnych goracych powierzchni urzadzenia. Nalezy korzysta¢ z
dostepnych elementoéw obstugi i uchwytow.

Urzadzenie mozna transportowac i czyscic tylko po zupetnym ostygnieciu.
Goracych powierzchni nie wolno polewa¢ zimng wodg ani cieczami palnymi.
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Bezpieczenstwo

Odpowiedzialno$¢ operatora

Operator jest odpowiedzialny za przestrzeganie aktualnie obowigzujacych
przepiséw ustawowych, wykonawczych, rozporzadzen i istniejgcych przepiséw
krajowych dotyczacych zapobiegania wypadkom, ochrony $rodowiska, a takze
wewnetrznych instrukcji pracy, eksploatacji i bezpieczenstwa, ktére obowigzujg w
danym miejscu instalaciji.

Obowigzki operatora:

» Eksploatacja urzadzenia i podfgczonych do niego komponentéw wytgcznie w
stanie technicznym nie budzgacym zastrzezen, ze sprawnymi elementami
ochronnymi i zabezpieczajgcymi.

* Przygotowanie oceny ryzyka na stanowiskach pracy.

» Instruktaz i regularne szkolenia personelu. W szczegélnosci nalezy zapoznaé
sie i przestrzegac rozdziatu dotyczacego bezpieczenstwa oraz wskazéwek dot.
bezpieczenstwa.

+  Udostepnienie odpowiednich $rodkéw ochrony indywidualnej (SOI)
* Przestrzeganie terminéw konserwaciji i czyszczenia.
* Dokumentowanie szkolen / instruktazy, wymiana podzespotéw urzgdzenia.

Personel obstugujacy

* Urzadzenie moze by¢ obstugiwane tylko przez wykwalifikowany personel
specijalistyczny.

» Niniejsze urzgdzenie nie moze by¢ obstugiwane przez osoby (réwniez dzieci) z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi oraz
przez osoby o ograniczonym doswiadczeniu i/lub ograniczonej wiedzy.

» Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem, aby mie¢ pewnosc, ze nie bawig
sie one urzgdzeniem ani go nie uruchamiajg.

Eksploatacja tylko pod nadzorem

* Urzadzenie mozna eksploatowa¢ tylko pod nadzorem.
* Nalezy przebywa¢ zawsze w bezposrednim sgsiedztwie urzadzenia.
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Niewlasciwe uzytkowanie

Bezpieczenstwo

* Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem lub zabronione moze prowadzi¢ do
uszkodzen urzadzenia.

» Urzadzenie wolno uzywac tylko wtedy, gdy jego stan techniczny nie budzi
zastrzezeh i pozwala na bezpieczng prace.

» Urzadzenie wolno uzywac tylko wtedy, gdy wszystkie przytacza zostaty
wykonane zgodnie z przepisami.

» Urzadzenie wolno uzywac tylko wtedy, gdy jest ono czyste.

+ Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne. Nigdy nie nalezy podejmowac
sie samodzielnej naprawy urzgdzenia.

» Nie wolno dokonywac¢ jakichkolwiek zmian lub modyfikacji urzgdzenia.

1.3 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku opisanego w instrukcji obstugi z
dostarczonymi i zatwierdzonymi komponentami.

Kazde inne zastosowanie uwaza sie za niezgodne z przeznaczeniem. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za wynikajace z tego szkody. W takich przypadkach
odpowiedzialnos¢ ponosi wytacznie uzytkownik/operator.

Nastepujace zastosowanie jest zgodne z przeznaczeniem:
— Przygotowywanie odpowiednich potraw.

1.4 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem moze prowadzi¢ do szkdd na osobach i
rzeczach wywotanych przez niebezpieczne napiecie elektryczne, ogienh i wysokie
temperatury. Z pomoca urzgdzenia wolno przeprowadza¢ jedynie te prace, ktére sg
opisane w niniejszej instrukciji.
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Informacje ogéine

2 Informacje ogdine

2.1 Odpowiedzialnos¢ i gwarancja

Urzgdzenie zostato zbudowane zgodnie z aktualnym stanem techniki i uznanymi
zasadami bezpieczenstwa technicznego. Mimo to podczas jego uzytkowania mogag
wystgpi¢ zagrozenia dla zdrowia i zycia uzytkownika lub oséb postronnych bgdz
niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia lub innych sktadnikéw majatku.
Roszczenia z tytutu gwarancji i odpowiedzialnosci za obrazenia ciata / uszkodzenia
mienia, jak rowniez usterki w pracy sg wykluczone, jesli mozna je przypisac¢ jednej
lub kilku z nastgpujgcych przyczyn:

* Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem
* Nieprzestrzeganie/lekcewazenie instrukcji i zwigzanych z nig informacji
* Nieautoryzowane zmiany konstrukcyjne lub techniczne w urzadzeniu

» Angazowanie do pracy niewystarczajgco przeszkolonego i niewystarczajgco
wykwalifikowanego personelu

» Eksploatacja z uszkodzonymi lub nieprawidtowo zamontowanymi urzgdzeniami
zabezpieczajgcymi i ochronnymi

» Nieodpowiednia konserwacja lub czyszczenie
* Nie usuniete usterki

+ Stosowanie niedozwolonych mediéw, Srodkow czyszczacych itp.
+ Stosowanie nieautoryzowanych czesci zamiennych

+ Btedy w obstudze lub inne niewtadciwe uzycie

+ Katastrofy spowodowane dziataniem ciat obcych lub sity wyzszej

» Zniszczenie tabliczki znamionowej i naklejek istotnych dla obstugi i
bezpieczenstwa

2.2 Ochrona praw autorskich

Niniejsza instrukcja obstugi oraz zawarte w niej teksty, rysunki, zdjecia, inne elementy
podlegajg ochronie prawem autorskim. Bez uzyskania pisemnej zgody producenta,
zabrania sie powielania tresci instrukcji obstugi w jakiejkolwiek formie i w jakikolwiek
sposoéb (takze fragmentdw), oraz wykorzystywania lub / i przekazywania jej
zawartosci osobom trzecim. Naruszenia powyzszego skutkujg obowigzkiem wypfaty
odszkodowania. Zastrzegamy sobie prawo do dochodzenia dalszych roszczen.

2.3 Deklaracja zgodnosci

Urzadzenie spetnia aktualnie obowigzujgce normy oraz wytyczne Unii Europejskiej.
Powyzsze potwierdzamy w Deklaracji Zgodnosci WE. W razie potrzeby chetnie
przeslemy Panstwu odpowiednig Deklaracje Zgodnosci.
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3 Transport, opakowanie i magazynowanie

Transport, opakowanie i magazynowanie

3.1  Kontrola dostawy

Po otrzymaniu dostawy nalezy niezwlocznie sprawdzi¢, czy urzadzenie jest
kompletne i czy nie zostato uszkodzone podczas transportu. W przypadku
stwierdzenia widocznych uszkodzen transportowych, nalezy odméwi¢ przyjecia
urzadzenia lub dokona¢ przyjecia warunkowego. Na dokumentach transportowych/
liscie przewozowym firmy transportowej nalezy zaznaczy¢ zakres uszkodzen i
ztozy¢ reklamacje. Ukryte szkody nalezy zgtosi¢ bezpo$rednio po ich stwierdzeniu,
gdyz roszczenia odszkodowawcze mozna zgtaszac tylko w ramach obowigzujgcych
terminow reklamaciji.

W przypadku braku czesci lub akcesoridow prosimy o kontakt z naszym Dziatem
Obstugi Klienta.

3.2 Opakowanie

Prosimy nie wyrzucac¢ kartonu od urzgdzenia. Moze on by¢ potrzebny do
przechowywania urzadzenia, przy przeprowadzce lub podczas wysytki urzadzenia
do naszego punktu serwisowego w razie wystgpienia ewentualnych uszkodzeh.

Opakowanie oraz poszczegodlne elementy sg wykonane z materiatdw nadajgcych
sie do recyclingu. Szczegdétowo sg to: folie i worki z tworzywa sztucznego,
opakowanie z kartonu.

Przy utylizacji opakowania nalezy przestrzega¢ przepiséw obowigzujgcych w
danym kraju. Materialy opakowaniowe nadajgce sie do powtdrnego uzytku nalezy
wprowadzi¢ do recyklingu.

3.3 Magazynowanie

Opakowanie nalezy pozostawi¢ zamkniete do momentu instalacji urzadzenia, a
podczas przechowywania nalezy stosowac sie do oznaczen umieszczonych na
zewnatrz dotyczacych sposobu ustawienia i magazynowania. Opakowanie nalezy
przechowywac tylko w nastepujgcych warunkach:

— w pomieszczeniach zamknigtych

— w otoczeniu suchym i wolnym od pytu

— zdala od $rodkéw agresywnych

— w miejscu chronionym przed $wiattem stonecznym

— w miejscu chronionym przed wstrzgsami mechanicznymi.

W przypadku dtuzszego magazynowania (powyzej trzech miesiecy), nalezy
regularnie kontrolowac¢ stan wszystkich czesci oraz opakowania. W razie potrzeby
opakowanie nalezy wymieni¢ na nowe.
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Parametry techniczne

4 Parametry techniczne

Wersja / wtasciwosci piecow konwekcyjno-parowych 116822, 116826,

116828, 116831

* Seria: Silversteam2

* Tryb pracy: elektryczny

* Przytacze urzadzenia: gotowy do podtaczenia (116822) / 3NAC (116826,
116828, 116831)

* Funkcje:
— termoobieg
— gotowanie na parze
— gotowanie konwekcyjno-parowe
— gotowanie niskotemperaturowe
— silnik z rewersem (wirniki wentylatora)
— wytwarzanie pary metodg bezposredniego natrysku
* Regulacja temperatury: bezstopniowo
* Rodzaj prowadnic: poprzeczne
» Praca ciggta
* Przytacze sondy termicznej: z boku
*  Wyciag kuchenny
+ Oswietlenie wewnetrzne
*  Wyswietlacz LED:
— nawilzanie
— temperatura rdzenia

— temperatura

— czas
» Sterowanie: pokretto
» Lampki kontrolne: Wh./wyt., temperatura
+  Wiasciwosci:
zaokraglona komora pieca
prowadnice wyjmowane
podwadjne przeszklenie drzwi
Oswietlenie LED w drzwiach

+ Wazna wskazowka: Powyzej stopnia twardosci wody 5° w skali niemieckiej
zdecydowanie zalecamy podtaczenie przed wlotem odpowiedniego
zmiekczacza wody i maksymalne cisnienie wody 3 bary
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4.1 Dane techniczne

Nazwa:

Nr art.:

Materiat:

Materiat komory obrébki termiczne;j:
llo$¢ par prowadnic:

Format prowadnic:

Odstep pomiedzy parami prowadnic w
mm:

Zakres temperatur od — do w °C:

Ustawianie czasu od — do w min.:

llos¢ programéw do obrdbki termicznej:

llos¢ faz obrobki termiczne;:

llos¢ wentylatorow:

Stopnie predkosci wentylatora:
Przytgcze wody:

Wartos¢ przytgczeniowa:

Wymiary (szer. x gt. x wys.) w mm:

Ciezar w kg:

Parametry techniczne

Piec konwekcyjno-parowy
Silversteam2 5230M

116822
CrNiSi 18/10
CrNiSi 18/10
5

2/3 GN

74

50 - 280
0-120

1

1

1

2

3/4¢

3,3 kW | 230V | 50 Hz
635 x 775 x 680

58,0

Zastrzega sie prawo do wprowadzania zmian technicznych!

W komplecie:
— 1ruszt 2/3 GN
— 1 blacha 2/3 GN

— 1 waz doprowadzajgcy wode

10/50

116822



Parametry techniczne

Nazwa:

Nr art.:

Materiat:

Materiat komory obrébki termicznej:
llo$¢ par prowadnic:

Format prowadnic:

Odstep pomiedzy parami prowadnic w
mm:

Zakres temperatur od — do w °C:

Ustawianie czasu od — do w min.:

llos¢ programéw do obrdbki termicznej:

llos¢ faz obrobki termicznej:

llos¢ wentylatoréw:

Stopnie predkosci wentylatora:
Przytgcze wody:

Wartos¢ przytgczeniowa:

Wymiary (szer. x gt. x wys.) w mm:

Ciezar w kg:

€artscher

Piec konwekcyjno-parowy
Silversteam2 5110M

116826
CrNiSi 18/10
CrNiSi 18/10

5

1/1 GN | 600 x 400
74

50 - 280
0-120

1

1

1

2

3/4¢

6,3 kW | 400 V | 50 Hz
905 x 840 x 680

87,0

Zastrzega sie prawo do wprowadzania zmian technicznych!

W komplecie:
— 1ruszt1/1 GN
— 1 blacha 1/1 GN
— 1 waz doprowadzajacy wode

116822
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Nazwa:

Nr art.:

Materiat:

Materiat komory obrébki termiczne;j:
llo$¢ par prowadnic:

Format prowadnic:

Odstep pomiedzy parami prowadnic w
mm:

Zakres temperatur od — do w °C:

Ustawianie czasu od — do w min.:

llo$¢ programow do obrobki termicznej:

llos¢ faz obrobki termiczne;:

llos¢ wentylatorow:

Stopnie predkosci wentylatora:
Przytgcze wody:

Wartos$¢ przytgczeniowa:

Wymiary (szer. x gt. x wys.) w mm:

Ciezar w kg:

Parametry techniczne

Piec konwekcyjno-parowy
Silversteam2 7110M

116828
CrNiSi 18/10

CrNiSi 18/10

7

1/1 GN | 600 X 400

74

50 - 280

0-120

1

1

2

2

3/4¢

9,6 kW | 400 V | 50 Hz
905 x 840 x 860

106,0

Zastrzega sie prawo do wprowadzania zmian technicznych!

W komplecie:
— 1ruszt1/1 GN
— 1blacha 1/1 GN

— 1 waz doprowadzajgcy wode

12 /50
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Parametry techniczne

Nazwa:

Nr art.:

Materiat:

Materiat komory obrébki termicznej:
llo$¢ par prowadnic:

Format prowadnic:

Odstep pomiedzy parami prowadnic w
mm:

Zakres temperatur od — do w °C:

Ustawianie czasu od — do w min.:

llos¢ programoéw do obrdbki termicznej:

llos¢ faz obrobki termicznej:

llos¢ wentylatoréw:

Stopnie predkosci wentylatora:
Przytgcze wody:

Wartos¢ przytgczeniowa:

Wymiary (szer. x gt. x wys.) w mm:

Ciezar w kg:

€artscher

Piec konwekcyjno-parowy
Silversteam2 10110M

116831
CrNiSi 18/10

CrNiSi 18/10

10

1/1 GN | 600 x 400

74

50 - 280

0-120

1

1

2

2

3/4¢

12,6 kW | 400 V | 50 Hz
905 x 840 x 1.055
120,0

Zastrzega sie prawo do wprowadzania zmian technicznych!

W komplecie:
— 1ruszt 1/1 GN
— 1blacha 1/1 GN
— 1 waz doprowadzajgcy wode

116822
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Zabezpieczenia

Parametry techniczne

Piece konwekcyjno-parowe sg wyposazone w nastepujace mechanizmy ochronne i
zabezpieczajace:

Termostat zabezpieczajagcy w komorze obrébki termicznej:

jesli temperatura w komorze obrdbki termicznej osiggnie wartos¢ 350 °C,
termostat zabezpieczajgcy przerywa obwdd zasilania grzatek urzgdzenia.
OSTRZEZENIE!

Ponowne wiaczenie tego zabezpieczenia jest zarezerwowane dla serwisu

technicznego, poniewaz jego zadziatanie wskazuje na koniecznos¢
skontrolowania innych elementéw.

Przetacznik stykowy drzwi urzagdzenia

przerywa prace urzadzenia w przypadku otwarcia: nastepuje wytaczenie
zaréwno systemu grzewczego, jak i dmuchawy. Po zamknieciu drzwi
urzgdzenia praca urzgdzenia jest kontynuowana.

4.2 Funkcje urzadzenia
Piec konwekcyjno-parowy zaprojektowany jest do przygotowywania i utrzymywania
w cieple potraw z zastosowaniem odpowiednich akcesoriéw. Obstuga reczna

umozliwia sterowanie wszystkimi procesami obrébki termicznej bez zbednych
komplikacji i w zaleznosci od potrzeb.

14 /50 116822
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4.3 Zestawienie podzespotow urzadzenia

Parametry techniczne

6 7 8 9

Fd—(n
N

lllél::l 1"
I
o

& e
> 11
’ 15
20 1918 17 16 14 43
12
Rys. 1
1. Obudowa 2. Panel sterujacy
3. Otwory wentylacyjne 4. Przylgcze sondy termicznej
5. Wycigg oparow 6. Zawor spustowy wilgoci
7. Wentylator (2x) 8. Blacha sterujgca strumieniem
powietrza

9. Prowadnice 10. Drzwi urzgdzenia
11. Uchwyt drzwiowy 12. Nozki (4x) z regulacjg wysokosci
13. Rynienka ociekowa 14.Ruszt
15. Pojemnik GN 16. Odptyw
17. Komora obrébki termicznej 18. Zamkniecie drzwi
19. Przefgcznik stykowy 20. Filtr wentylacyjny panelu obstugi

116822 15/50
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5 Instrukcja instalacji

Instrukcja instalacji

5.1 Instalacja

A OSTROZNIE!

W przypadku nieprawidlowej instalacji, ustawienia, obstugi, konserwacji
lub przy niewlasciwym postepowaniu z urzagdzeniem moze dojs¢ do
szkdd na osobach i rzeczach.
Ustawienie i instalacja, jak réwniez naprawy moga by¢ przeprowadzane
tylko przez autoryzowany serwis techniczny zgodnie z obowigzujgcym w
danym kraju ustawodawstwem.

WSKAZOWKA!

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci ani nie udziela gwarancji z
tytutu szkod, ktére mozna przypisaé nieprzestrzeganiu przepisow lub
niewlasciwej instalacji.

Rozpakowanie

Usung¢ opakowanie zewnetrzne (drewniang skrzynie i / lub karton) i zutylizowac je
zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju instalaciji.

A OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo uduszenia sie!

Uniemozliwi¢ dzieciom dostep do materiatéw opakowaniowych, takich jak
worki plastikowe i elementy styropianowe.

16 /50 116822
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Instrukcja instalacji

Transport do pomieszczenia instalacji

Nalezy uzywacé odziezy ochronnej i
za pomoca wozka widtowego
przenies¢ urzgdzenie do
pomieszczenia, w ktdrym bedzie
zainstalowane: W celu prawidtowego
transportu widty nalezy wsuwaé od
lewej strony lub od tytu, NIGDY od
przodu (rys. 2). Zalecamy, aby
transportowac urzgdzenie zawsze z
paletg.

Wymagania dotyczgce pomieszczenia instalacji

moze by¢ uzywane na zewnatrz.
Pomieszczenie instalacji (rys. 3), w ktérym urzadzenie bedzie ustawione, musi

— by¢ dobrze wentylowane i nienarazone na dziatanie warunkéw
atmosferycznych;

— mie¢ gtadka i idealnie wypoziomowang podtoge;

— mie¢ nosnos¢ odpowiednig do ciezaru urzadzenia przy maksymalnym
obcigzeniu;

— mieé¢ temperature powyzej +5 °C;

— miec wilgotno$¢ wzgledng powietrza maksymalnie 70%;

— odpowiadac¢ przepisom bezpieczenstwa pracy i bezpieczehstwa zaktadu;

— nie zawiera¢ zadnych materiatéw ani substancji wybuchowych;

— by¢ odpowiednie do przygotowywania positkow.

Urzgdzenie zostato zaprojektowane do pracy w pomieszczeniach zamknietych i nie

116822 17 /50
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Instrukcja instalacji

| ‘6% |

L_maxos ||

Rys. 3 Rys. 4

Wybierajgc miejsce instalacji nalezy pamieta¢ o nastepujgcych zagadnieniach (rys.

4):

18 /50

NIGDY nie zostawia¢ przedmiotéw fatwopalnych, wybuchowych lub
wrazliwych na wysokie temperatury w poblizu urzgdzenia;

NIGDY nie ustawia¢ w poblizu urzadzenia elementéw wybuchowych (np.
butli z gazem lub butli ciSnieniowych), gdyz w przeciwnym razie istnieje
ryzyko deflagraciji;

NIE umieszcza¢ przedmiotow (np. instrukgji, rekawic kuchennych itp.)
pomiedzy piecem a powierzchnig nosna;

NIGDY nie instalowa¢ urzgdzenia w poblizu $cian palnych lub wrazliwych
na wysokie temperatury (np. wykonanych z drewna). Jesli nie mozna
tego uniknaé, nalezy zastosowac odpowiednie $rodki zabezpieczajgce
(np. folie z materiatu odpornego na wysokg temperature), kiére zapewnig
utrzymanie temperatury $ciany w bezpiecznym przedziale (do 60°C).

UWAGA!

Nalezy przestrzega¢ przepisow bezpieczenstwa przeciwpozarowego
obowigzujacych w kraju instalaciji.

116822
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* Przed montazem nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie elementy wymagane do
montazu sg dostepne i nienaruszone. Jezeli jakiegos elementu brakuje lub jest
on uszkodzony, nalezy skontaktowac sie z producentem lub sprzedawca.

Instrukcja instalacji

Przygotowanie urzadzenia

Usuwanie folii ochronnych (rys. 5)

» Usuna¢ ostroznie folig¢ ochronng z urzadzenia. Ewentualne pozostatosci kleju
usungc¢ odpowiednim rozpuszczalnikiem, nie uszkadzajgc powierzchni
narzedziami ani agresywnymi lub zragcymi Srodkami czyszczgcymi.
OSTROZNIE!

Usuniete, potencjalnie niebezpieczne folie ochronne musza by¢
przechowywane z dala od dzieci i zwierzat oraz prawidlowo zutylizowane,
zgodnie z lokalnymi normami.

Kontrola obecnosci naklejki ,,Ryzyko poparzenia” (rys. 6)

* Upewni¢ sie, ze z przodu przymocowana jest zotta naklejka ,Niebezpieczehnstwo
poparzenia”. Ta naklejka informuje, ze nalezy zachowac¢ ostroznos¢ podczas
wyjmowania form do pieczenia z komory obrébki termicznej, poniewaz moze z

nich wyciekac goracy ptyn.
WSKAZOWKA!

Jesli nie ma naklejki, nalezy skontaktowac sie z producentem.
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Instrukcja instalacji

Ustawianie urzadzenia

Aby zapewni¢ odpowiednig wysoko$¢ uzytkowania, urzadzenie nalezy umiesci¢ na:

odpowiednim elemencie wyposazenia (rys. 7);

podstawie dostarczonej przez producenta;

innym piecu tej samej serii (za pomocg odpowiedniego opcjonalnie
dostepnego zestawu tgczacego);

stole lub neutralnej szafie.

UWAGA!

W kazdym przypadku urzadzenia te musza by¢ idealnie wypoziomowane i
stabilne oraz musza by¢ odpowiednie dla catkowicie zaladowanego
urzadzenia. Ich powierzchnia musi by¢ ognioodporna i odporna na
dzialanie wysokich temperatur (rys. 8).

Jezeli urzgdzenie ma by¢ umieszczone na innym urzadzeniu, jego powierzchnia nie
moze by¢ cieplejsza niz 35°C. Jesli jest to konieczne, istnieje mozliwosé
wypoziomowania urzadzenia nézkami; nalezy przy tym uwazaé, aby ich nie
odkrecic catkowicie.

UWAGA!

Réznice wysokosci lub pewne nachylenie moga negatywnie wptynaé na
funkcjonalnos$¢ urzadzenia.

20/50
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Minimalne odlegtosci, jakie nalezy zachowa¢ (rys. 9, 10)
* Przed ustawieniem urzgdzenia nalezy sprawdzi¢ wymiary i doktadng pozycje
przytgczy elektrycznych, wodnych i wyciggu oparéw.
* Urzadzenie instalowac tylko:
— pod okapem o wystarczajgcej mocy;
+ tak, aby mie¢ dostep do przytagczy wody i pradu;
» z zachowaniem wolnej przestrzeni minimum 5 cm po bokach i za
urzadzeniem;
— w odlegtosci 50 cm po bokach i 70 cm za frytownicami lub innymi
gorgcymi urzgdzeniami.

Instrukcja instalacji

Rys. 9

Rys. 10
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UWAGAI!

Urzadzenia, zaréwno stacjonarne, jak i na wozku, musza by¢ tatwe do
ewentualnego przenoszenia w przypadku wszelkich awaryjnych prac
konserwacyjnych.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby mur, ktéry moze powstaé po instalacji (np.
sciany, nowe wezsze drzwi, remonty itp.) nie wptywaly negatywnie na
dziatanie urzadzenia.

Urzadzenia, zaréowno stacjonarne, jak i te na wozkach, nie sg dopuszczone
do montazu w zabudowie.

Instrukcja instalacji

Regulacja kotka zamykajacego drzwi

Po ustawieniu urzadzenia w przewidzianym do tego miejscu nalezy sprawdzic¢
zamykanie i pozycje uszczelek drzwiowych na komorze obrébki termiczne;.

W celu ustawienia szczelnosci drzwi (jesli jest to konieczne), nalezy postepowac w
nastepujgcy sposob:
— Za pomoca klucza 13 mm ustawi¢ odlegtos¢ drzwi, dokrecajac lub
odkrecajgc srube (A).

— Wyregulowac s$rube blokujgca drzwi (B), aby zapobiec ewentualnemu
ulatnianiu sie oparéw podczas obrébki termicznej (dokrecenie sruby
zwigksza nacisk, jaki drzwi wywierajg na uszczelke, a poluzowanie
zmniejsza go).

— Po zakonczeniu regulacji srube (A) ponownie dokrecic.

Rys. 11
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Podtaczenie elektryczne

Przed podtgczeniem urzgdzenia do zasilania elektrycznego nalezy upewni¢ sie,
ze wartosci napiecia i czestotliwosci widniejace na tabliczce znamionowej
pokrywajg sie z danymi istniejacej instalacji elektrycznej. Urzadzenie podtgczyc
tylko, jezeli powyzsze dane sg ze sobg zgodne!

Dopuszcza sie tolerancje napiecia nieprzekraczajgca + 10%.

Zalecamy wykonanie przytgcza
poprzez szafe sterowniczg
poprzedzong tatwo dostepnym
wigcznikiem i zintegrowang z
systemem zgodnie z przepisami
obowigzujgcymi w kraju instalacji
(rys. 12). Alternatywnie mozna
zainstalowa¢ odpowiednig wtyczke.
Przy podtgczaniu do szafy
sterowniczej nalezy zwrdéci¢ uwage
na polaryzacje przewodow.

Rys. 12

Aby sprawdzi¢, czy przytgcze zostato wykonane prawidtowo, nalezy sprawdzic¢

czy pomiedzy obudowg urzgdzenia (masg ) a fazg wystepuje napigcie.
Przewdd musi zosta¢ wymieniony na przewdd o réwnowaznej charakterystyce i
diugosci przez wykwalifikowanego i autoryzowanego technika. Przewod
uziemiajgcy musi by¢ zawsze zétto-zielony.

Niezbedne jest prawidlowe podigczenie uziemienia za pomocg pojedyncze;j
z06Mto-zielonej zyty w przewodzie; przewdd uziemiajgcy nie moze mie¢ zadnych
punktéw potgczeniowych i nie moze by¢ przerwany przez wytgcznik ochronny.
Musi by¢ ona co najmniej 3 cm dtuzsza niz inne zyty w przewodzie.

Urzadzenie 116822 jest fabrycznie wyposazone w kabel przytgczeniowy i
wtyczke sieciowg (jednofazowe 230 V).

Aby podtgczy¢ urzagdzenie do pragdu wystarczy wiozy¢ wtyczke do uziemionego
gniazda pojedynczego.

Urzgdzenie nalezy ustawi¢ tak, aby wtyczka sieciowa byta tatwo dostepna w
celu szybkiego odtagczenia urzadzenia od zasilania elektrycznego, jesli pojawi
sie taka potrzeba.

Obwadd pradu z gniazdem musi by¢ zabezpieczony przez przynajmniej 16A.
Urzgdzenie podtaczy¢ tylko bezposrednio do sciennego gniazda zasilajagcego,
nie uzywac zadnych rozgateznikéw ani gniazd wielokrotnych.
OSTRZEZENIE!
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Urzadzenie jest dostarczane z certyfikowanym kablem przytagczeniowym i
wtyczka: nie wolno przy nich manipulowac¢ ani ich zmienia¢.

Instrukcja instalacji

Przytacze wyréwnawcze potencjatéw

X
\\
* Kazde urzadzenie musi by¢ zintegrowane

w wydajny system wyréwnania
potencjatéw, zgodny z przepisami
obowigzujgcymi w kraju instalacji.

* Podtaczy¢ przewodd wyréwnujgcy
potencjaty do zacisku przytgczeniowego p

oznaczonego symbolem V. ' ?

» Zacisk przytgczeniowy znajduje sie z tytu
urzgdzenia.

Rys. 13

Przylacze wody

» Urzadzenie zaprojektowane jest do statego przytacza do sieci wodociggowej
(nie poprzez zestaw roztgcznych elementow przytgczeniowych).

* Woda doptywajgca stuzy do nawilzania komory obrébki termicznej i do
proceséw czyszczenia.

» Do podigczenia nalezy uzywaé wytgcznie weza 3/4” dopuszczonego do
kontaktu z Zywnoscia; inne weze nie moga by¢ uzywane ani ponownie
wykorzystywane.

* Nalezy zadbac o to, aby przytgcze do wody pitnej znajdowato sie w poblizu
urzgdzenia.

* Przed podtgczeniem do urzgdzenia nalezy przepusci¢ przez waz
doprowadzajacy wystarczajacg ilos¢ wody, aby usung¢ ewentualne
zanieczyszczenia z przewodu wody.

* W przypadku dwu piecéw ustawionych jeden na drugim mozliwy jest pojedynczy
doptyw. W takim przypadku nalezy uzy¢ ztgcza ,T” (nie zawarte w dostawie),
aby skierowa¢ wode do obu urzadzen.
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Instrukcja instalacji
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Rys. 14

+ Zalecamy:

— zainstalowac¢ (nie zawarty w dostawie) zawor odcinajacy a (rys.
powyzej) pomiedzy przytgczem wody a urzadzeniem, aby w razie
potrzeby méc odtgczy¢ urzadzenie od zasilania wody;

— zaplanowac filtr zanieczyszczen (opcjonalnie) b na wlocie urzadzenia
(np. 168 mikronow);

— uzy¢ zmiekczacza wody i/lub systemu uzdatniania wody (oba
urzadzenia nie wchodzg w zakres dostawy), aby spetni¢ wymagania
minimalne dotyczace wody (zob. tabela ponizej).

— W razie potrzeby filtr d, ktory jest juz zamontowany na przytagczu
wlotowym, mozna zastgpic¢ opcjonalnym zaworem zwrotnym e (patrz
lokalne przepisy prawne).

— W razie potrzeby nalezy jeszcze zainstalowac przed urzadzeniem
reduktor ci$nienia.
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Wiasciwosci wody wlotowej

Instrukcja instalacji

Woda wlotowa musi posiada¢ nastepujgce wiasciwosci:

Jakos¢ wody pitnej
Maksymalna temperatura
Twardos¢ (CaCO3)
Cisnienie

pH

TDS (pozostatosci state)
Indeks Langeliera

Zawartos¢ soli i jonéw metali
Chlor
Siarczany + Azotany
Wolny chlor
Chloramina
Zelazo
Catkowita krzemionka

UWAGA!

15°C £ 5 (zimna woda)

3°f - 9°f (30 - 90ppm; 1,5-5°d)
1,5 - 3 bar (150 - 300kPa)
7,0-8,5

40 - 150 mg/l

>0,5

<20 mg/l
<20 mg/l
<20 mg/l
< 0,5 mg/l
< 0,1 mg/l
<10 mg/l

Jezeli woda dostarczana z lokalnej sieci wodociggowej nie posiada
wymienionych powyzej wlasciwosci, nalezy zastosowa¢ odpowiednie
$rodki, aby sprosta¢ podanym wartosciom (np. filtr zmiekczajacy, reduktor
cisnienia, instalacja do osmozy itp.).

26 /50
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*  Woda uzywana do nawilzania lub czyszczenia jest odprowadzana z komory
obrébki termicznej poprzez odptyw, ktéry czasami moze zawierac ttuszcze
kapigce z zywnosci, zwlaszcza jedli czesto poddawane sg obrdbce ttuste
potrawy (np. dréb).

Instrukcja instalacji

Podtaczenie do odptywu

§§:§\ =
SN
SN
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SN

min. 4cm

Rys. 15

* W urzadzeniu nie ma syfonu, dlatego do odptywu podtogi konieczne jest
przymocowanie za pomocg metalowych obejm (nie zawarte w zakresie
dostawy) dyszy zewnetrznej do sztywnej rury i do przytacza katowego.

» Nastepnie podigczy¢ rure zaroodporng do przytgcza katowego, aby
odprowadzic¢ jg do kratki znajdujgcej sie w pomieszczeniu instalacji.

« Alternatywnie istnieje rowniez opcja odptywu $ciennego. W takim przypadku
nalezy zapewni¢ odpowietrzenie do gory oraz syfon. (Wybér syfonu nalezy do
obowigzkoéw instalatora).

* W kazdym przypadku zaleca sie stosowanie rury zaroodpornej i unikanie
kontaktu z cieczami, ktére sg odprowadzane, gdy urzadzenie jest wtgczone.

UWAGA!
Odptyw obowigzkowo musi znajdowac¢ si¢ na zewnatrz urzadzenia.

OSTROZNIE!

Pomiedzy rurg odptywowa a kratka nalezy pozostawi¢ odstep co najmniej
4 cm, aby zapobiec cofaniu sie niebezpiecznych bakterii do urzadzenia.
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Instrukcja instalacji

Przylacze wyciagu pary

UWAGA!

Urzadzenie musi koniecznie by¢
zainstalowane pod okapem kuchennym o
wystarczajgcej wydajnosci.

W zaleznosci od modelu, w tylnej czesci
urzgdzenia znajduje sie jeden/dwa wyciagi
oparéw oraz szyb odprowadzajacy a
opary/wilgo¢ powstajace normalnie podczas
proceséw obrobki termicznej.

OSTRZEZENIE!

Wydostajace sie opary sg bardzo gorace,

dlatego istnieje ryzyko poparzenia!
Zawsze nalezy sie upewnic, ze wyciag
opardéw nie jest niczym zastoniety. Nie
stawia¢ w poblizu rury odprowadzajgcej

zadnych palnych ani wrazliwych na Rys. 16
wysokie temperatury materiatow.

5.2 Kontrole i test odbiorczy

Kontrole przed uruchomieniem

Przed uruchomieniem urzadzen elektrycznych nalezy starannie przeprowadzic
wszystkie wymagane kontrole, na podstawie ktérych mozna potwierdzi¢ zgodnosé
urzgdzenia i jego instalacji z obowigzujgcymi przepisami i danymi technicznymi
oraz zaleceniami dotyczgcymi bezpieczenstwa.

Musza by¢ spetnione nastepujgce warunki:

28/50

Temperatura w miejscu instalacji musi wynosi¢ powyzej + 5 °C.
Komora obrébki termicznej musi by¢ pusta.

Wszystkie elementy opakowania muszg by¢ catkowicie usuniete, tgcznie
z folig ochronng na scianach zewnetrznych.

Otwory wentylacyjne nie mogg by¢ zastoniete ani zatkane.

Czesci zdemontowane podczas instalacji urzagdzenia muszg byc¢
ponownie zamontowane do urzgdzenia.

Wytacznik gtéwny instalacji elektrycznej musi by¢ wytgczony, a zawor
odcinajgcy wode przed urzgdzeniem musi by¢ otwarty.
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Kontrola przy odbiorze

Przy odbiorze muszg by¢ spetnione nastepujgce warunki:

116822

Oswietlenie wewnetrzne wtagcza sie automatycznie.

Urzadzenie wytacza sie, gdy tylko nastgpi otwarcie drzwi urzgdzenia i
wigcza sie ponownie po ich zamknieciu.

Termostat do ustawiania temperatury w urzadzeniu zadziata, gdy tylko
zostanie osiggnieta ustawiona temperatura. Grzatka/grzatki czasowo sie
wytgczaja.

W urzadzeniach z dwoma wentylatorami silniki majg ten sam kierunek
obrotow.

Silniki wentylatoréw automatycznie zmieniajg kierunek obrotéw co 3
minuty, przerwa trwajgca 20 sekund po zatrzymaniu silnika.

Po ustawieniu nawilzania woda wyptywa z weza wody w komorze
obrobki termicznej w kierunku wentylatora.

Na koniec cyklu gotowania/pieczenia przez ok. 15 sekund stycha¢ sygnat
dzwiekowy. Zakonczy sie ona automatycznie po kilku sekundach.
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6 Instrukcja uzytkowania

Instrukcja uzytkowania

6.1 Wskazéwki dla uzytkownika

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko poparzenia!
Podczas pracy obudowa i drzwi urzadzenia staja sie bardzo gorace i
pozostajg gorace przez jakis czas po wylaczeniu.
Nigdy nie dotyka¢ urzadzenia podczas pracy i bezposrednio po jego
wytgczeniu.
Drzwi urzgdzenia otwiera¢ i zamykac tylko za pomocg uchwytu
drzwiowego.

Do obstugi uzywac tylko przewidzianych do tego elementéw obstugi.
Przy otwieraniu drzwi urzgdzenia moze wydostawac sie goraca para.

Podczas otwierania drzwi urzgdzenia nalezy zachowywac wyjatkowg
ostroznos¢: drzwi urzgdzenia nalezy otwiera¢ w dwu etapach: na 4-5
sekund pozostawi¢ pétotwarte (3-4 cm), i dopiero potem otworzy¢ je
catkowicie.
Podczas pracy ruszt i pojemniki na potrawy staja sie bardzo gorace i
pozostajg gorace przez jaki$ czas po zakonczeniu procesu
gotowania/pieczenia.
Do wyjmowania gorgcych pojemnikow z potrawami uzywac rekawic
ochronnych lub Scierek do naczyn.

» Nigdy nie ustawia¢ urzgdzenia w poblizu zrodet cieptfa takich, jak np. grill lub
frytownica.

* W poblizu urzgdzenia nigdy nie nalezy pozostawiac¢ tatwopalnych materiatow.
Niebezpieczenstwo pozaru!

» Nie umieszczaé w piecu konwekcyjno-parowym palnych przedmiotow ani
artykutdw spozywczych zawierajgcych alkohol: moze dojs¢ do samozaptonu i
pozaru, ktére mogg spowodowac wybuchy.

* Unika¢ solenia potraw we wnetrzu komory obrébki termicznej. Jesli nie mozna
tego unikngé, urzgdzenie nalezy mozliwie szybko oczysci¢, w przeciwnym razie
moze dojs¢é do uszkodzenia komory obrébki termiczne;j.

* W przypadku uszkodzeh lub peknie¢ szklanych elementéw (drzwi urzadzenia),
nalezy je niezwtocznie wymieni¢. W tym celu skontaktowac sie z serwisem.

* W przypadku nieuzywania urzadzenia (np. 12 godzin) drzwi urzgdzenia nalezy
pozostawi¢ otwarte.
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* W przypadku dtuzszego nieuzywania (np. kilka dni), zamkng¢ doptyw wody i
odfgczy¢ urzgdzenie od zasilania elektrycznego.
» Jesli piec konwekcyjno-parowy ma by¢ umieszczony na innym piecu
konwekcyjno-parowym lub na odpowiedniej podstawie, nie zaleca sie
stosowania prowadnic wyzszych niz te, w ktérych uzytkownik moze zajrze¢ do
wnetrza pojemnika.
Z przyczyn bezpieczenstwa po instalacji urzgdzenia konieczne jest
umieszczenie na urzadzeniu na wysokosci 1600 mm od podiogi

& naklejki ,,Ryzyko poparzenia! Gorgca ciecz w pojemniku!“, ktéra
znajduje sie w zakresie dostawy.

Instrukcja uzytkowania

* Podczas grillowania lub pieczenia produktéw spozywczych na kratce konieczne
jest umieszczenie na poziomie ponizej lub na dnie komory obrébki termicznej
pojemnika do zbierania ttuszczu lub sokéw.

» Nalezy zwraca¢ uwage na prawidtowe uzycie sondy termicznej: Wprowadzi¢
sonde termiczng w najgrubszym punkcie produktu spozywczego, od gory w dot,
do momentu osiggniecia przez koncéwke sondy termicznej srodka produktu.

« Jesli zajdzie potrzeba ingerencji w potrawe podczas obrébki termicznej, drzwi
urzgdzenia nalezy otwierac na tak krétko, jak to mozliwe, aby zapobiec
spadkowi temperatury w komorze do takiego stopnia, ze pogorszytby sie wynik
obrébki termiczne;.

+ Aby skompensowac skutki utraty ciepta, zalecamy wstepne podgrzanie
urzadzenia.
WSKAZOWKA!
Przed gotowaniem / pieczeniem rozgrzaé urzadzenie do temperatury o 20-
25% wyzszej niz wlasciwa temperatura gotowania / pieczenia. Po
osiagnieciu temperatury nagrzewania wstepnego mozna zatadowac¢
urzadzenie.

Temperature nalezy wowczas cofngé¢ na temperature przewidziang do
przygotowania dania.

* Nigdy nie odstawia¢ zadnego rodzaju pojemnikéw GN / form do pieczenia,
zimnych/gorgcych pojemnikéw ani innych przedmiotéw na urzadzeniu, nawet
jesli jest ono wytaczone (rys. 17).

* NIGDY nie nalezy wnosi¢ ani pozostawia¢ w poblizu urzadzenia przedmiotéw
tatwopalnych, wybuchowych lub wrazliwych na wysokie temperatury (np.
przedmiotéw dekoracyjnych z tworzywa sztucznego, zapalniczek itp.);

* NIGDY nie zbliza¢ sie do urzadzenia z elementami wybuchowymi (np. butlami z
gazem lub butlami cisnieniowymi), gdyz w przeciwnym razie istnieje ryzyko
deflagraciji.
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Instrukcja uzytkowania

Nie nalezy umieszczaé zadnych przedmiotéw (np. instrukcji, rekawic
kuchennych itp.) pomiedzy piecem a powierzchnig nosna, aby nie zakitécaé
pracy wentylatorow i tym samym przeptywu powietrza pod urzgdzeniem.

Rys. 17

Rys. 18

Aby zapewnic¢ idealng i rbwnomierng obrébke termiczng potraw, zalecamy
uzywanie nie za wysokich pojemnikéw GN lub form do pieczenia, aby zapewni¢
dobrg i odpowiednig cyrkulacje powietrza (rys. 18).

Pomiedzy gérnym pojemnikiem GN / formg do pieczenia a potrawami w dolnych
pojemniku na potrawy musi by¢ zachowany odstep co najmniej 2 cm.
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» Nie nalezy przepetnia¢ pojemnikéw GN / form do pieczenia, a produkty do
obrébki termicznej nalezy rozktada¢ réwnomiernie, najlepiej w jednej warstwie,
aby osiggna¢ zadowalajgcy rezultat.

» Jezeli urzadzenie nie jest uzywane w petni zatadowane, pojemniki GN / formy
do pieczenia nalezy rozmiesci¢ na catej wysokosci komory obrébki termicznej,
nie przeciazajac jej, aby zapewnic skuteczng cyrkulacje powietrza pomigdzy
pojemnikami GN / formami do pieczenia: W ten sposéb mozna zoptymalizowaé¢
rezultaty obrébki termicznej i skréci¢ ich czasy.

Instrukcja uzytkowania

Zalecenia dot. przygotowywania potraw

Pieczenie

Aby osiggng¢ zadowalajgcy efekt przy przygotowywaniu pieczeni zalecamy, aby
pieczen potozy¢ na kratce w celu zapewnienia rownomiernego pieczenia od gory i
od dotu, bez koniecznosci obracania produktu podczas procesu pieczenia. Aby
zebrac Sciekajgcy z pieczeni ptyn, na wysokosci prowadnic pod kratkg z pieczenig
nalezy umiescic tace ociekows.

Grillowanie

Aby osiggna¢ optymalny efekt podczas procesu grillowania w komorze pieca,
niezastgpione jest uzycie kratki (najlepiej z aluminium).

Podczas procesu grillowania urzadzenie musi by¢ ustawione na konwekcje, mieé¢
otwarty zawor spustowy, mie¢ ustawiong temperature pomiedzy 230 °C a 270 °C, w
zaleznosci od rodzaju produktu i oczekiwanego przyrumienienia, oraz wentylacje
pomiedzy 4 a 6.

Smazenie

W urzadzeniu mozna smazy¢ wszystkie produkty panierowane oraz wstepnie
usmazone, gteboko mrozone. Produkty panierowane delikatnie nattusci¢ olejem, tak
aby olej wsigkt w butke tartg. Produkty wstepnie usmazone, gteboko mrozone mogg
by¢ smazone takze bez dodatkowego oleju.

Uzywac aluminiowych form do pieczenia z powtokg nieprzywierajagca lub
specjalnych koszy do smazenia. Urzadzenie ustawi¢ na wentylacje z otwartym
zaworem spustowym, ze Srednig temperaturg 250 °C i wentylacjg pomiedzy 4 a 6.

Zalecenia dot. rGwnomiernego procesu pieczenia

W zaleznosci od rodzaju przygotowywanych produktéw proces réwnomiernego
pieczenia moze sie rézni¢. W tym przypadku zaleca sie obnizy¢ temperature oraz
(poprzez podwyzszenie lub obnizenie) zmieni¢ predkos¢ obrotowg silnikow
wentylatoréw.

Stosowanie wiasciwych form do pieczenia / blach podnosi réwnomierno$¢ procesu
pieczenia w komorze pieca. Nalezy wybiera¢ formy do pieczenia / blachy o

116822 33/50



€artscher

mozliwie najmniejszej gtebokosci dla produktu, ktéry jest przygotowywany.
Aluminiowe formy do pieczenia umozliwiajg z pewnoscig bardziej rownomierne
pieczenie niz formy stalowe.

Instrukcja uzytkowania

Pieczenie w worku prézniowym

Istnieje mozliwo$c¢ pieczenia produktu bezposrednio w worku préozniowym. Ten typ
pieczenia pozwala na uzyskanie szczegdlnie migkkiego i smacznego migsa, a
jednoczesnie ograniczy¢ mozliwos¢ psucia sie produktu.

Zapakowac produkty stosujgc odpowiednie woreczki do gotowania prézniowego.
Ustawi¢ urzadzenie w trybie ,Pieczenie kombinowane” na 100% wilgotnosci i
wentylacje pomiedzy 3 a 4. Temperatura w komorze pieca musi by¢ maksymalnie 3
°C - 5 °C wyzsza, niz zgdana temperatura rdzenia w produkcie. Np.: dla sredniej
wielkosci fileta (60 °C w rdzeniu) nalezy ustawi¢ temperature urzadzenia na 63 °C.

Pasteryzowanie w pojemniku

W tym procesie produkt jest uznany jako pasteryzowany, gdy temperatura rdzenia
osigga warto$¢ pomiedzy 83 °C a 85 °C.

W zaleznosci od typu produktu, wielkosci pojemnika i ilosci produktu w jego
wnetrzu, czas potrzebny do osiggniecia temperatury rdzenia moze by¢ rézny.
Zalecamy uzycie sondy termicznej w pojemniku probnym (przez otwér w pokrywce,
aby wprowadzi¢ sonde termiczng), aby odczyta¢ temperature catej wiozonej do
pieca partii.

Na zakonczenie nalezy szybko obnizy¢ temperature do +3 °C, aby zakonczy¢
proces pasteryzacji.
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Instrukcja uzytkowania

Przygotowanie urzadzenia

1. Przed uruchomieniem urzgdzenie nalezy oczysci¢ wewnatrz i z zewnatrz, a
takze akcesoria, zgodnie ze wskazéwkami w rozdziale 6 ,,Czyszczenie®.

2. Doktadnie osuszy¢ umyte powierzchnie i elementy.

3. Takze akcesoria i formy do pieczenia nalezy przed kazdym uzyciem dokfadnie
czysci¢ i osuszac.

4. Przed pierwszym uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ poprawnos¢ montazu,
stabilnos¢, wypoziomowanie urzadzenia oraz wykonanie wszystkich podtgczen.

5. Przy pierwszym uzyciu urzadzenia nalezy je uruchomié na 30-40 minut w
temperaturze 200°C bez potraw, aby usunagé pozostatosci po obrébce.

Pierwsze uruchomienie

Odbiér urzgdzenia musi by¢ przeprowadzony na podstawie cyklu probnego
pieczenia, aby sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania urzadzenia i ujawni¢ ewentualne
uszkodzenia lub problemy.

Wigczy¢ urzagdzenie uzywajgc regulatora obrotowego funkcji M 1, obracajgc go na
jedng z funkgiji, np. | 2 (obrdbka termiczna gorgcym powietrzem).

Ustawi¢ cykl gotowania/pieczenia z nastepujagcymi parametrami:
Czas: 10 minut lub na | 6 (czas nieograniczony)
Temperatura: 150 °C
Nawilzanie: poz. 2 regulatora M 4.

WSKAZOWKA!

Przy wilaczaniu urzadzenia moze pojawiac¢ sie sygnat dzwiekowy. Jest on
normalny i po kilku sekundach automatycznie sie wytacza.

WSKAZOWKA!

Przy pierwszym uzyciu urzagdzenia w wyniku odparowania wilgoci z
materialu izolacyjnego powstaja opary i nieprzyjemne zapachy, ktére w
kolejnych cyklach pracy juz nie wystepuja.
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6.2 Panel obstugi
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Rys. 19
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D1

LED1
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Instrukcja uzytkowania

Pokretto wyboru funkcji
Pozycja WYL
Gotowanie/pieczenie
Gotowanie/pieczenie z parg

Gotowanie konwekcyjno-
parowe

Regulator temperatury

Ustawienie na gotowanie/
pieczenie z parg (ok. 110°C)

Skala temperatury w °C
(50 — 280)

Regulator czasowy

Pozycja czas nieograniczony
Skala czasu w minutach (0-120)
Regulator nawilzania

Skala nawilzania (1 — 10)

Przetacznik do ustawiania
predkos$ci wentylatora

Ustawienie predkosci
wentylatora poziom 2

Ustawienie predkosci
wentylatora poziom 1

Przetgcznik aktywacji czasu /
sondy termicznej

Aktywacja czasu
Aktywacja sondy termicznej

Regulator cyfrowy temperatury
rdzenia

Wskaznik wi./wyt.
Wskaznik stanu pracy
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6.3 Ustawienia
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Gotowanie/pieczenie z goragcym powietrzem

11
LED 1 12
M1
LED 2
M2 15
S1
M3 §2
M 4 s3
17
T1
18
Rys. 20
116822

1. Aby ustawi¢ proces gotowania/
pieczenia z gorgcym powietrzem
pokretto wyboru funkcji M 1 nalezy
obréci¢ zgodnie z ruchem
wskazowek zegara na pozycje | 2.

2. Nastepnie ustawi¢ temperature,
obracajgc regulator temperatury M 2
zgodnie z ruchem wskazowek zegara
na zgdang pozycje.

3. Na zakonczenie ustawi¢ czas
gotowania / pieczenia, obracajac
regulator czasowy M 3 zgodnie z
ruchem wskazoéwek zegara na
zgdang pozycje.

Po uptywie ustawionego czasu pojawia

sie sygnat dzwiekowy, urzgdzenie sie

wylgcza i konczy przygotowywanie.

Aby poming¢ ustawianie czasu, regulator
czasowy nalezy obrécic¢ na pozycje | 6
(czas nieograniczony).

Predkos$¢ wentylatora ustawia sie za
pomocg przetacznika T 1.

4. Nalezy wybrac zgdany poziom i
ustawic przetgcznik T 1 w
odpowiedniej pozycji | 7 lub I 8.

Wskazdowka: Przetacznik T 2 musi znaj-

dowac sie w pozycji | 9 (aktywacja czasu).

Gotowanie/pieczenie z konwekcja i

nawilzaniem

1. Aby do procesu pieczenia/gotowania
z gorgcym powietrzem dodaé
wilgotnos$¢, regulator M 4 nalezy
obréci¢ na zadang pozycje.

2. Obrdci¢ go zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, aby podnie$é
poziom nawilzania w komorze
obrobki termicznej, oraz w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby je zredukowac.
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Gotowanie/pieczenie z para

11
M1 13
M2 15
S1
16
M3 $2
c,,;_,,‘/)““}‘_y"
T1
Rys. 21

38/50

Instrukcja uzytkowania

1. Aby ustawi¢ proces gotowania
/pieczenia z para, pokretto wyboru
funkcji M 1 nalezy obréci¢ zgodnie z
ruchem wskazoéwek zegara na
pozycje | 3.

2. Nastepnie ustawi¢ temperature,
obracajgc regulator temperatury M 2
zgodnie z ruchem wskazowek zegara
na zgdang pozycje.

Do tradycyjnego gotowania/pieczenia z

parg w urzadzeniu zalecana jest tempe-

ratura 110 °C, ktéra na skali temperatury

oznaczona jest symbolem | 5.

3. Na zakonczenie ustawic czas
gotowania / pieczenia, obracajagc
regulator czasowy M 3 zgodnie z
ruchem wskazowek zegara na
zadang pozycje.

Po uptywie ustawionego czasu pojawia

sie sygnat dzwiekowy, urzgdzenie sie

wytacza i konczy przygotowywanie.

Aby poming¢ ustawianie czasu, regulator

czasowy nalezy obrécic¢ na pozycje | 6

(czas nieograniczony).

Predkos¢ wentylatora ustawia sie za

pomocg przetgcznika T 1.

4. Nalezy wybrac zadany poziom i
ustawic przetgcznik T 1 w
odpowiedniej pozycji | 7 lub | 8.

Wskazowka: Przetacznik T 2 musi

znajdowac sie w pozycji | 9 (aktywacja

czasu).
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Gotowanie konwekcyjno-parowe (gotowanie/pieczenie z

termoobiegiem/para)

M2

17
T1
18

Rys. 22

116822

14

15
S1

16

s2

1. Aby ustawi¢ proces gotowania/
pieczenia z termoobiegiem/para,
pokretto wyboru funkcji M 1 nalezy
obréci¢ zgodnie z ruchem
wskazowek zegara na pozycje | 4.

2. Nastepnie ustawi¢ temperature,
obracajgc regulator temperatury M 2
zgodnie z ruchem wskazowek zegara
na zgdang pozycje.

3. Na zakonczenie ustawi¢ czas
gotowania/pieczenia, obracajgc
regulator czasowy M 3 zgodnie z
ruchem wskazoéwek zegara na
zgdang pozycje.

Po uptywie ustawionego czasu pojawia

sie sygnat dzwigkowy, urzadzenie si¢

wylgcza i konczy przygotowywanie.

Aby poming¢ ustawianie czasu, regulator
czasowy nalezy obrécic¢ na pozycje | 6
(czas nieograniczony).

Predkos$¢ wentylatora ustawia sie za
pomocg przetacznika T 1.

4. Nalezy wybrac zadany poziom i
ustawic przetgcznik T 1 w
odpowiedniej pozycji | 7 lub I 8.

Wskazdowka: Przetacznik T 2 musi

znajdowac sie w pozycji | 9 (aktywacja

czasu).

39/50




€artscher

Gotowanie/pieczenie z sondg termiczng

1. Za pomocg pokretta wyboru funkcji M
1 wybraé zadany tryb
gotowania/pieczenia, obracajg go na
jedng z pozycji 12 -13 -1 4.
2. Ustawi¢ temperature, obracajgc
11 regulator temperatury M 2 zgodnie z
ruchem wskazoéwek zegara na
13 zadang pozycje.
Przy gotowaniu/pieczeniu z sondg
termiczna regulator czasowy M 3 nalezy
zawsze obroci¢ na pozycje | 6 (czas
nieograniczony).
Pozostate parametry (nawilzanie,
15 predkos¢ wentylatora) ustawi¢ wedtug
4 potrzeb.

3. Aby aktywowac sonde termiczna,
16 przetacznik T 1 nalezy ustawic na
pozycji | 10.
4. Zadang temperature rdzenia w
potrawie ustawi¢ za pomocag
s2 cyfrowego regulatora D 1 :

— wecisng¢ przycisk SET,
wskaznik mruga,

— ustawi¢ zgdang temperature
rdzenia za pomocg
przyciskow-strzatek,

— wecisng¢ przycisk SET, aby
zatwierdzi¢ ustawienie.

Gdy tylko ustawiona temperatura rdzenia
wewnatrz potrawy zostaje osiggnieta,
stycha¢ sygnat dzwigkowy, urzadzenie
sie wytgcza i konczy przygotowywanie.

Instrukcja uzytkowania

M1

M2

T1 T2

Rys. 23
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Instrukcja uzytkowania

Podtaczenie sondy termicznej (opcjonalnie)
.
| fj

Rys. 24

1. Aby podigczy¢ sonde termiczng nalezy zdjaé

C zaslepke A (rys. po lewej) z miejsca
podigczenia w lewym gérnym rogu
urzgdzenia .

2. Przytrzymacé wcisnietg czerwong blokade B i
wilozy¢ sonde termiczng C w przeznaczony
do tego otwor.

3. Na zakonczenie pusci¢ czerwong blokade B.

4. Aby usung¢ sonde termiczng wcisng¢ ponownie czerwong blokade B i
wyciggng¢ sonde termiczng C .

5. Pusci¢ czerwong blokade B.
6. Ponownie zamocowac¢ zaslepke A na miejscu podfgczenia.

Umieszczanie sondy termicznej w odpowiednim miejscu w potrawie
UWAGA!

Aby unikng¢ uszkodzenia sondy termicznej, nalezy wprowadza¢ ja do
urzadzenia tylko nad drzwiami urzgdzenia.

Sonde termiczng ustawiamy wsuwajac ja w
przygotowywany produkt, az koncoéwka
znajdzie sie w jego $rodku (w czesci o
najwiekszej grubosci).

Sonda termiczna bada temperature w jednym
punkcie, ktory znajduje sie w poblizu koncowki.
Wprowadzi¢ koncéwke sondy do rdzenia
potrawy. Nalezy przy tym uwazac, aby sonda
nie wysuneta sie z potrawy. Nie wprowadzac¢
sondy w miejscach bardzo ttustych lub obok
kosci (w przeciwnym razie proces obrdbki
termicznej moze zakonhczy¢ sie zbyt wczesnie).
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Potrawy
Poledwica wotowa

Wotowina (kotlet, antrykot, stek)

Poledwiczka wieprzowa
Pieczen cieleca
Golonka/zeberka
Prosie

Jagniecina

Kurczak - indyk (caty)
tosos (plastry)

Instrukcja uzytkowania

Zalecana temperatura rdzenia
53°C-58°C
50°C do 55°C: lekka obrobka termiczna

55°C do 65°C: $rednia obrébka termiczna
66°C do 70°C: mocna obrébka termiczna

58°C-64°C
72°C-75°C
80°C-85°C
68°C-75°C
58°C-65°C
85°C-87°C
58 °C-65°C

OSTRZEZENIE! Ryzyko poparzenia!

Sonda temperatury jest bardzo ostra na koncu i po zakonczeniu procesu
obroébki termicznej osiaga bardzo wysokie temperatury!

Nie dotyka¢ goracej koncowki sondy termiczne;.
Z sondg termiczng nalezy obchodzi¢ sie bardzo ostroznie.

OSTROZNIE!

Gdy sonda termiczna nie jest uzywana, nalezy umiescic ja w uchwycie
magnetycznym, ktory nalezy przymocowac z lewej strony pieca.

Po zakonczonym procesie obrébki termicznej nalezy pamieta¢, aby
wyciagna¢ z potrawy sonde termiczng, zanim forma do pieczenia zostanie
wyjeta z komory obrébki termicznej.

Nie wyciaga¢ sondy termicznej za przewéd!

Nie wprowadza¢ sondy termicznej w produkty gteboko mrozone, w
przeciwnym razie istnieje ryzyko szoku termicznego i tym samym
nieodwracalnego uszkodzenia sondy termicznej.
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Funkcja wyciggu wilgoci polega na usuwaniu wilgoci, ktéra moze zbiera¢ sie w
komorze obrébki termicznej podczas procesu gotowania / pieczenia.

Instrukcja uzytkowania

ZawOr spustowy wilgoci

° 0 1. Ustawi¢ dzwignie zaworu spustowego
na nastepujgcych pozycjach:

lewy: ZAWOR ZAMKNIETY

prawy: ZAWOR OTWARTY

O\ x Takze gdy zawdr spustowy jest zamknigty
nie ma w komorze obrébki termicznej
zagrozenia powstania nadcisnienia, gdyz
ci$nienie jest nadal kontrolowane przez
wyciag.

T

Rys. 26

Zalecamy, aby w trybach gotowania/pieczenia ,Gotowanie parowe" i ,Gotowanie
konwekcyjno-parowe” dzwignie zaworu spustowego ustawi¢ w pozycji ZAWOR
ZAMKNIETY.

Oswietlenie wnetrza

. . L . . . PL
Oswietlenie komory obrébki termicznej jest zautomatyzowane i potgczone z pracg
urzagdzenia. Na koniec cyku gotowania/pieczenia (np. gdy regulator czasowy
znajdzie sie na ,0” lub temperatura rdzenia osigga ustawiong warto$c¢), oswietlenie
wytacza sie.

Wylaczanie urzadzenia

11
LED 1
M1 M3
(z"/(“:éuu)"v"y =
Rys. 27 Rys. 28
1. Aby wylgczy¢ urzgdzenie, pokretto wyboru funkcji M 1 nalezy ustawi¢ na pozyciji
11 (WYL.).

LED 1 gasnie.

2. Aby proces przygotowywania zakonczy¢ wczesniej, regulator czasowy M 3
nalezy obréci¢ na pozycje ,,0“ (takze w przypadku gotowania/pieczenia z
ustawiong temperaturg rdzenia).
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7 Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie i konserwacja

Operator musi dbac o to, aby urzadzenie i jego elementy zabezpieczajgce byty
utrzymywane w dobrym stanie. Systemy sterujgce i systemy bezpieczenstwa
nalezy sprawdzac pod wzgledem ich skutecznosci.

Prace konserwacyjne, czyszczenie i naprawy moga by¢ wykonywane wytgcznie
przez odpowiednio przeszkolony i wyspecjalizowany personel.

Jezeli na czas konserwacji, czyszczenia i naprawy zaistnieje konieczno$¢
demontazu urzgdzen zabezpieczajgcych, nalezy je ponownie zamontowac
natychmiast po zakonczeniu prac i sprawdzi¢ ich dziatanie.

Wszystkie prace konserwacyjne i czyszczace nalezy wykonywac zgodnie z
instrukcjg obstugi w podanych odstepach czasu.
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7.1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa podczas
czyszczenia

Czyszczenie i konserwacja

* Przed czyszczeniem urzgdzenie nalezy odigczy¢ od zasilania elektrycznego.
» Pozostawi¢ urzadzenie do zupetnego ostygnigcia.

+ Uwazaé¢, aby do urzgdzenia nie dostata sie woda. Nie zanurza¢ urzadzenia
podczas czyszczenia w wodzie lub innych cieczach. Do czyszczenia urzgdzenia
nie uzywac strumienia wody pod cisnieniem.

* Nie uzywac do czyszczenia urzadzenia zadnych ostrych ani metalowych przed-
miotoéw (ndz, widelec itp.). Ostre przedmioty mogg uszkodzi¢ urzgdzenie, a przy
kontakcie z elementami przewodzacymi prad doprowadzi¢ do porazenia prgdem.

* Nie uzywac do czyszczenia zadnych srodkow szorujgcych, zawierajgcych
rozpuszczalniki ani zrgcych srodkéw czyszczacych. Mogg one uszkodzié
powierzchnig.

» Podczas wszystkich prac zwigzanych z czyszczeniem nalezy zawsze uzywaé
odpowiedniego sprzetu ochrony indywidualnej. Podczas wykonywania recznych
czynnosci czyszczacych z bezposrednim uzyciem $rodkéw czyszczgcych
obowigzkowe jest stosowanie rekawic ochronnych i okularéw ochronnych,
poniewaz w wyniku kontaktu i wdychania moga one spowodowac obrazenia i
oparzenia.

» Do czyszczenia komponentéw lub akcesoriow NIGDY nie uzywac sciernych lub
sypkich, agresywnych lub zrgcych srodkéw czyszczacych (np. kwasu
chlorowodorowego/kwasu solnego lub kwasu siarkowego, fugu sodowego itp.),
narzedzi sciernych lub spiczastych (np. gabek szlifierskich, skrobakdéw, szczotek
stalowych) itp.), strumieni pary lub wody pod ci$nieniem. Uwaga! Nie uzywaé
tych narzedzi i materiatéw takze do czyszczenia dolnej struktury / spodu pod
urzgdzeniem.

=

2

/ ]rJ
Z I8

Rys. 29
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7.2 Czyszczenie

Czyszczenie i konserwacja

Regularne czyszczenie przez uzytkownika

1. Aby zapewni¢ prawidtowy sposob dziatania, higiene i wydajnosé, urzagdzenie
nalezy czysci¢ regularnie na koniec dnia roboczego, w razie potrzeby takze w
miedzyczasie lub kiedy urzgdzenie przez dtuzszy czas nie byto uzywane.

Przy regularnym czyszczeniu mozna unikngé przypalania si¢ resztek wypiekow i
pieczeni.

2. Wyjac¢ z urzadzenia potrawy.

3. Jesli byty uzywane, wyjac¢ ruszt, blachy i pojemniki GN.

4. Komore obrobki termicznej czyscic letnig wodg z mydtem i migkka Sciereczkg
lub gabka. Przemy¢ starannie czystg wodg i uwazaé, aby nie pozostaty zadne
resztki srodka czyszczgcego. Na zakonczenie komore obrébki termiczne;j
doktadnie osuszyé.

5. W przypadku silnych zabrudzen uzywac specjalnych srodkéw czyszczacych.
Przestrzega¢ wskazowek producenta takiego srodka czyszczacego.

6. Urzadzenie z zewnatrz czysci¢ za pomocg migkkiej, wilgotnej Sciereczki. Umyte
powierzchnie nalezy doktadnie osuszy¢. W razie potrzeby uzywac wytacznie
specjalnych srodkéw do czyszczenia stali szlachetnej. Stosowanie
nieodpowiednich srodkéw czyszczgcych moze powodowac korozje urzadzenia.

7. Regularnie czysci¢ odcigg oparéw.
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Dla utatwienia czyszczenia komory obrdébki termicznej, z urzadzenia mozna wyjaé
prowadnice.

Czyszczenie i konserwacja

Prowadnice

1. Odkreci¢ sruby radetkowane (1) (prawa i
lewa).

2. Przesuna¢ prowadnice do gory (2) i
wyciggnac¢ je z komory obrobki
termicznej (3).

3. Prowadnice czy$ci¢ za pomoca cieptej
wody, miekkiej Sciereczki i tagodnego
Srodka myjgcego.

4. Doktadnie osuszy¢ prowadnice miekkg
Sciereczka.

5. Po wyczyszczeniu komory i prowadnic,
prowadnice ponownie umiesci¢ w
komorze i zamocowac¢ Srubami
radetkowanymi.

Rys. 30

PL
Drzwi urzadzenia / szyba wewnetrzna -

Podwajne przeszklenie utatwia czyszczenie drzwi urzgdzenia. Jedli istnieje
potrzeba, mozna otworzy¢ i zdjgé wewnetrzng szybe.

1. W tym celu odkreci¢ obydwa ograniczniki
(gorny i dolny), ktére trzymajg szybe
wewnetrzng, obracajac je w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek zegara
).

2. Odchyli¢ wewnetrzng szybe (2).

3. Wyczysci¢ wewnetrzng szybe z obydwu
stron i drzwi urzadzenia za pomocg
odpowiednich srodkéw.

4. Doktadnie osuszy¢ szybe wewnetrzng z
obydwu stron.

5. Ponownie zamkng¢ szybe wewnetrzng
lub jg prawidtowo wtozy¢ i zamocowaé
ograniczniki w pozycji pierwotnej przez
obracanie w kierunku przeciwnym do

Rys. 31 ruchu wskazéwek zegara.
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Filtr wentylacyjny panelu sterujacego
Filtr wentylacyjny panelu sterujgcego urzadzenia nalezy czysci¢ co najmniej raz w

Czyszczenie i konserwacja

miesigcu.
1. Wyciagna¢ z uchwytu filtr wentylacyjny,
trzymajgc palcami za boki.
2. Filtr wentylacyjny nalezy czyscic recznie
z uzyciem wody z mydfem. Optukac
czystg woda, a nastepnie pozostawic¢ go
U do wyschniecia.
3. Umiescic filtr wentylacyjny ponownie w
. uchwycie.
0 & 4. Wsunaé uchwyt na swoje miejsce pod
\& / urzgdzeniem.
Rys. 32
UWAGA!

. Nie uzytkowac urzadzenia bez filtra wentylacyjnego.
PL

Zalecamy, aby filtr wentylacyjny wymienia¢ przynajmniej raz w roku lub czesciej,
jesli urzadzenie eksploatowane jest w otoczeniu, w ktérym znajduje sie wysoka
koncentracja pytu macznego lub tym podobnych substanc;ji.

UWAGA!

Jesli filtr wentylacyjny jest uszkodzony lub zuzyty, trzeba go wymienic.
Nalezy go zamoéwi¢ jako czes$¢ zamienng u sprzedawcy.
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Mozliwe usterki

7.3 Konserwacja

* Regularnie (przynajmniej raz w roku) nalezy zleca¢ przeprowadzenie kontroli
urzgdzenia autoryzowanemu, wyspecjalizowanemu personelowi. W tym celu
nalezy skontaktowac sie z serwisem.

» Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych nalezy odtgczy¢
zasilanie, zamkng¢ doptyw wody i catkowicie ostudzi¢ urzadzenie.

* Przed przeniesieniem urzgdzenia w nowe miejsce nalezy odpowiednio odtgczy¢
przewody doprowadzajgce prad i wode.

» Jesli urzadzenie znajduje sie w systemie wyposazonym w rolki, nalezy
sprawdzi¢, czy okablowanie elektryczne, orurowanie lub potgczenia wezowe nie
sg uszkodzone podczas przemieszczania.

» Po przeniesieniu urzgdzenia w nowe miejsce, przed uruchomieniem urzgdzenia
nalezy upewnic sig, ze wszystkie podfgczenia elektryczne i wodne zostaty
wykonane zgodnie z obowigzujgcymi normami.

8 Mozliwe usterki

Ponizsza tabela zawiera opisy mozliwych przyczyn i sposobow usuwania usterek
pracy lub btedow wystepujacych przy eksploatacji urzadzenia. Prace moga by¢
przeprowadzane tylko przez odpowiednio wykwalifikowany personel techniczny.

Biad Rozwigzanie
Urzadzenie sie nie  Sprawdzi¢ zasilanie
wiacza Sprawdzi¢ bezpieczniki urzadzenia pod katem uszkodzen
Upewni¢ sie, ze drzwi urzgdzenia sg dobrze zamkniete

Sprawdzi¢ prawidtowe ustawienie parametréw procesu
gotowania / pieczenia

Upewni¢ sie, ze urzgdzenie nie wysyta komunikatu o btedzie
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Utylizacja
Btad Rozwigzanie
Jesli urzadzenie nie wigcza sie po wykonaniu tych czynnosci, skontaktowac sie z
serwisem.
Wentylator Wytaczy¢ urzadzenie i poczekaé, az ochrona silnika przed
zatrzymuje sie przegrzaniem zostanie automatycznie przywrocona

podczas pracy Upewni¢ sie, ze otwory wentylacyjne nie sg zastoniete albo

zatkane
Jesli usterka sie powtarza, skontaktowac sie z serwisem

Z otworéw Sprawdzi¢, czy zawdr odcinajacy wode jest otwarty
wylotowych wody

w komorze obrobki

termicznej nie

wydostaje sie

woda

Jesli usterka sie powtarza, skontaktowac sie z serwisem

Nie cjziaia sonda Sprawdzié, czy regulator czasowy ustawiony jest na pozycje
termiczna | 6 (czas nieograniczony).

Jesli usterki nie mozna usunaé, skontaktowac sie z serwisem

9 Utylizacja

Urzadzenia elektryczne

Urzadzenia elektryczne opatrzone sg tym symbolem. Urzadzenia

elektryczne muszg by¢ w sposéb wiasciwy i przyjazny dla

Srodowiska usuwane i poddawane recyclingowi. Nie wolno

wyrzucac¢ urzadzen elektrycznych do odpadéw domowych.

Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego i usung¢ z
o urzgdzenia przewdd przytgczeniowy.

Urzadzenia elektryczne nalezy oddawac do wyznaczonych punktéw zbidrki.
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